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@ Respecto a estas instrucciones

1. Respecto a estas instrucciones

Antes del montaje de los mandos interiores RGT/RGTK y RGTF/RG-
TKF, lea atentamente estas instrucciones.

1.1 Contenido de estas instrucciones

Estas instrucciones incluyen el montaje y configurac
dos interiores RGT/RGTF y RGTF/RGTKF.

de los man-

1.2  Simbolos empleados

iPeligro! En caso de no tener en cuen
peligro su vida..

iPeligro de descarga eléctrica!
este aviso puede poner en pelig
eléctricas.

jAtencioén! En casg

acion adicional y con-

adicional en otros documentos.

Mando interior RGT/RGTK / Mando interior RGTF/RGTKF (bate-
rias incluidas)

Soporte mural para el mando interior

instrucciones abreviadas

Conector (so6lo RGT/RGTK)
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Seguridad @

2. Seguridad

trario pone en peligro a los demas y a usted mismo.

2 iPeligro! {Siga las siguientes instrucciones de seguridad! De lo con-

2.1 Uso segun su finalidad

Los mandos interiores se han disefado para la p
accionamiento a distancia de todos los grupos té
Brotje con regulacion integrada RVS. Ademas, co
rior RGT pueden programarse las ca
SGB (serie C) con regulacion L

Para mas informacion acerca

grado de regulacion de la se djustes con pa-
I.l!!ll rametros programables cons acion y del
sistema hidraulico i )0 térmico.

2.2 Instrucciones generales de seg

ca' .Los trabajos de electricos relacio-
G a realizarlos personal cualifica-
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dos deberan cumplir la normativa vigente y
ados por el fabricante con relacién a este man-
emplearse piezas de recambio originales.
pnes por cuenta propia en el mando inte-
a que pueden poner en peligro a las

r dafnos en el mando interior y en el grupo tér-
len estos requisitos, la garantia del mando deja

rior no estan
personas y pr
mico. Si no se
de tener valid
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@ Montaje

3. Montaje

3.1 Indicaciones acerca del lugar de montaje

Al montar los mandos interiores deberan tenerse en cuen

guientes consideraciones:

« el mando interior debe montarse en la estancia p,
modo que la medicion de la temperatura no pue
bido a la irradiacion solar directa u otras fuentes

» en el montaje mural debe tenerse en cuenta qu
jar espacio suficiente sobre el mando interior par
locar el mando del soporte.

» el mando interior RGTF/RGTKF d
garantice un proceso de emisid

» el mando interior RGTF/RGT
neas eléctricas, campos mag
sores, PCs y microondas.

» la distancia del mando interio
FEK no debe ser 30

pal de
searse de-

Fig. 1: Lugar de montaje (ejemplos taje)
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Montaje @

3.2 Montaje RGT/RGTK

Fig. 2: Montaje del mando interior RGT/RGTK

N 4// =

4. Fije los cables de alimentacion
5. Una la parte superior con la parte infe-
rior del soporte

6. Desplace el mando interior en el sopor-
te mural

Fije el soporte mural en el lugar de
aje que desee
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@ Montaje

3.3 Montaje RGTF/RGTKF

Fig. 3: Montaje del mando interior RGTF/RGTKF

712\

/
r —y
G

*\\
§’/7-_A\i

= 1 /I-/I/: L
=

N7 O

3\

- i Z7 5
[Z ¢

SRE049A

1. el mecanismo d orte 4. Una la parte superior con la parte infe-
erior del soporte rior del soporte
2. i rte superior del sopor- 5. Extraiga la tapa del alojamiento de las

te de la parte ior del soporte baterias y cierre la tapa
3. Fije el soporte n el lugar de 6. Desplace el mando interior en el sopor-
montaje que desee te mural

je. del RGTF/RGTKF sin soporte mural

El mando interior RGTF/RGTKF también puede montarse sin el so-
porte mural en la pared.
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Montaje @

Fig. 4: Montaje del RGTF/RGTKF sin soporte mural

3.5 Montaje del radiorreceptor FEK (a io op

Fije el radiorrg€eptor FEK€on el
el interior d adro de trol del g

Fig. 5: Montaje del radiorreceptor

Nota: En caso necesario, para mejorar el alcance el radiorreceptor
también puede montarse fuera de la caldera. La longitud del cable

es de aprox. 1,4 my no puede prolongarse.
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Instalacién
®

4. Instalacidon

4.1 Conexion eléctrica RGT/RGTK

Tienda los cables de alimentacién del RGT al grupo térmi
Tienda los cables de alimentacion del RGTK a la bomb,
En este caso, los cables deben conducirse por los p
panel de mando y conectarse segin el esquema de exionado.

Fig. 6: Pasacables
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Tienda los cables y cierre de golpe los bo
Apriete hacia abajo los terminales de tornille
Apriete el terminal de tornillo_ con

Para abrir los bornes de cog

A wWwpN =

de resorte con un destornillador

Fig. 7: Esqug

Kesselregler ISR — RVS43.122/100

X60
FB BSB Ea
TWF | | kvf s 2 1 ||z 1]||wpe| BusEM  BusBEDH
M|B3| |[M|B2] G+|cLcL cL-cL] |ms(DB LPB
T T T T T T T T 11

273098_20050711

=

[

Léyenda: 5
FB: Mando a distancia; pueden conectarse 2 mandos a distancia como maximo 2
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Instalacion @
Conexiones

El mando a distancia RGT/RGTK se conecta en la conexion FB del
cuadro de caldera

Borne Denominacion Uso
1 CL + Datos R
2 CL - Tierra
3 G+ 12V
Nota: Si solo se dispone de una linea de 2 condu s, los cables
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Longitudes de los cables
los cables de bus no llevan te
sion. Estas lineas no pueden
neas de alimentacién (senalé
deben tenderse lineas apanta

ino baja ten-

4.2

diorreceptores FEK o el sistema de regulacion a
ueden danarse!

unicacion
Para establecer la radiocomunicacion entre el radiorreceptor FEK
y el mando interior RGTF/RGTKF, deben cumplirse las siguientes
condiciones:
» el radiorreceptor debe estar correctamente conectado al grupo
térmico
« las baterias del mando interior deben estar bien colocadas

Nota: Aseglrese de que se han extraido las cintas de proteccién de
las baterias del mando interior.

Para establecer la radiocomunicacion, prosiga del siguiente modo:

1. Presione el pulsador del radiorreceptor FEK como minimo 8 s,
hasta que el LED del FEK parpadee rapidamente

2. En el mando interior RGTF/RGTKEF, seleccione el nivel de ajus-
te Radio

§ 3. Seleccione la opcion de menl Binding (n.° prog. 120)
8 4. Seleccione la opcion Si para iniciar el establecimiento de la co-
N nexion
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@ Instalacién

4.4 Comprobacion de la radiocomunicacion

Nota: El estado del establecimiento de la conexion se visualizara
en la pantalla del mando interior. La conexion se ha establecido
cuando el LED del radiorreceptor se apaga. Este proceso puede du-
rar hasta 2 min.

Para mas informacion acerca de como modificar parame
sulte el Manual de instalaciony el Manual de instrucci
po térmico.

te Radio
2. Seleccione la opcion de men(
3. Seleccione la opcion Si para
Nota: Se considera que el test d
to cuando el mando interior pue
un 50% de los datos enviados. El &
sultarse en los nu

enviados

Fig. 8: Visualizacion en pantalla con e

Paquetes de datos

Paquetes de datos
recibidos

Bedieneinheit
Testmode

4.5

AAA LRO3 (1,5 V).
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Programacion @

5. Programacion

5.1 Tabla de ajustes

Tab. 1: Ajuste de los parametros

o
Mo Nivel de ajuste | Funcion estandar
prog.
Radio

120 I Binding
No | Si

121 | Modo test
No | Si

130 I Unidad amb. 1
Fallido | Listo | Sin recepcion | Cambi as

131 | Unidad amb. 2
Fallido | Listo | Sin recepcion | Cam pilas

132 | Sondar externa Fal
Falta | Listo | Sin recepcion | Cambi S

138 I Borrar todos los equipos N
No | Si

sistema de re-

tros programables
consulte , i lacién del grupo térmico.
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